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Our Vision

We aspire to be a world renowned Chinese
Orchestra with a uniquely Singaporean character

Our Mission

To inspire Singapore and the World with our music.

Our Values

Strive for excellence in our performances

Committed to teamwork

Open to innovation and learning
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CHEEEE : RYOLTREED

Tapestries - Time Dances

CREy
Fire Ritual

#H2E: FFIM Hugin: Li Baoshun

17 (k2 Intermission

CRHEBY

Stairway to Heaven

5|-F Prelude

#£—/KE HH Mvtl Sunand Moon
EIRE 8 Mvt 1l Divine Tree
E=FKE £5 Mvtlll Golden Crow
SR E BX Myt IV Reaching to Heaven
$LHKRE I MvtV Auspicious Dragon
FEFE Finale

EE: B3 Pipa: Yu Jia

TH

GBESE—A — B>

Zheng He — Admiral of the Seven Seas
$F—RE B3 Mvtl Wandering Spirits
ETIRE B Mvtll The Voyage
$L=RE 8% Mvt lll Sea Destiny

FRE2HLA2/NT

Approximate concert duration: 2 hours.

AGERKEHTEREAES.

There will be a Meet the Artistes session after the concert.
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Please scan QR code to complete our audience survey and subscribe to SCO newsletter.

BAOESZRRPHTREFALEL .

No videography and flash photography are permitted in this concert.
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Conductor: Tsung Yeh

ZEIN Hugin: Li Baoshun

Pipa: Yu Jia

RETTORFRIEH
Composed by Eric Watson

RE TR
Composed by Tan Dun

SRIAIEH

Composed by Luo Maishuo

SIEE 1R
Composed by Law Wai Lun
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Maestro Tsung Yeh began his tenure at the Singapore
Chinese Orchestra (SCO) as Music Director in 2002. Under
his leadership, SCO expanded its repertoire with
ground-breaking works such as Marco Polo and Princess Blue

— A Symphonic Epic (2002), and Admiral of the Seven Seas
(2005) and Awaking (2008). In 2013, Tsung Yeh was awarded
the Cultural Medallion; the highest accolade in the arts. After
stepping down from his Music Directorship of 20 years with
SCO, Tsung Yeh is appointed as Conductor Emeritus of the
organisation from 1 January 2023.

With relentless vigour, Tsung Yeh pioneered and developed
SCO’s signature Nanyang music style, infusing Southeast
Asian elements and heritage into symphonic works. Tsung
Yeh put on a grand display of Nanyang music during the
National Day Parade 2007, where he conducted an awe-
inspiring performance comprised of musicians from SCO,
Singapore Symphony Orchestra, Singapore Armed Forces
Central Band, Malay, Indian and Nanyin ensembles. The

o
’



T EETEHNFREIT. EERA
#h 27,000 2 FIEW AR M LB HRIET
WHERNILNE A 'R, ZEERINE
BT — N EHF AL KRB B0 32 e
SRE SRAENE SRBA. BEE/INA, LUK
EIBARERMELE RH. BRI
% [ PR e SR E B KR (SICCOC) HE
BLR, RhNEBHEEEFhRER
5HmmiEsr e REmR, HFiRaER
BRI R R IERBITAIR

BRSO INIREREELR /NI, [
HREL, HEEI. 2005F3 7, fihey
RHESIREI S EREE, UK
HEMBEZTZAT. EHHAST,
FHERRHPEKE, BEEEmEEe
HEREERE. EBR]. DRAT,
A S E . 20195, H7 I3 & R EIFERR
MES L1 T HINFERER, E£EE
M HEERRAR. BAFBF, AR
FREAMRY, RS HUAHIF 7 5
B, Wk 2t W A A B R .

EA—BFEESEREK, £H
BE5XTHEZFAEE. EIRT1988
FEE2016FBIEZEFEEIMAEAS
KRB 19955, b 5EE R REE
FMEEREHR. ERERBREHS
RERAT. BEBIEREFEITZME
Bz, RIREDERHM MK ML
ENth R WM S FR K “Sagamore  of
the Wabash Award” . lt4h, EFE ™™
K Pete Buttigieg tRE#201655H7H
73 “Tsung Yeh Day” (¥F2H). ZEFEI
WENFEE RN RADRIETIEE .

ERARERERTRERE. thER
B, BE LS EREREELRFZ. fih
BHEEE YSERBKE 5itER0E K
HEL & <208 TR RT3 T . ftht
RS S5EHE. &6 . 8 FHFME
N ARITH(ER. fthth S EAREH
RERELRE THRERAFR TR
HWEERERE, LSS RFERRE
STHESRASSHARREREZR, UK
BRENEEREEZRB R 2016
F, ERFFHPFERKEEZRFZSM
EZH “RERKEEXKRIEBE RS; 7
B ERRE “FATR” ERZ—

Singapore International Competition for Chinese Orchestral
Composition (SICCOC) was initiated by Tsung Yeh, and
subsequently supported by Prime Minister Lee Hsien Loong,
to act as a platform to educate and establish repertoire of
Nanyang and Singapore-inspired music.

Flying the Singapore flag high, Tsung Yeh has led SCO on
numerous international concert tours to great acclaim. In
March 2005, he led the orchestra on its first tour to Europe
at Barbican Centre in London, The Sage Gateshead and the
Budapest Spring Festival. History was made when Tsung
Yeh led SCO to be the first Chinese orchestra to perform in
the Edinburgh Festival. Since then, SCO’s international
performances have proliferated under Tsung Yeh's guidance,
touring China, England, Hong Kong, Macau, Malaysia, and
South Korea. In 2019, Tsung Yeh led SCO on a wildly
successful concert tour in Europe, showcasing Nanyang
music to Berlin, Prague, Forli and Ioannina to standing
ovations at every leg of the tour.

As a highly sought-after conductor and music director,
maestro Tsung Yeh has worked with a myriad of prestigious
orchestras. He served as the Music Director of the South
Bend Symphony Orchestra (SBSO) in the United States
from 1988 to 2016, and was honoured with the ASCAP
Award in 1995. Upon his retirement from SBSO, Tsung
Yeh was presented the “Sagamore of the Wabash Award”
from the Indiana State — the highest honour given by the
Indiana governor. The mayor of South Bend City, Pete
Buttigieg, also declared 7 May 2016 as “Tsung Yeh Day”.
Maestro Tsung Yeh is currently designated as Conductor
Laureate by the South Bend Symphony Orchestra Association.

Back at his alma mater, Tsung Yeh is a guest professor at
the Shanghai Conservatory of Music. He has taught
conducting workshops hosted by the Conductors Guild, The
League of American Orchestras and the Musik Hochschule
of Zurich and is also active in conducting masterclasses in
China, Hong Kong, Taiwan and Singapore. He was also
appointed the Principal Guest Conductor of the China
Central Chinese Orchestra, Wuxi Chinese Orchestra, Macao
Chinese Orchestra, Senior Researcher of the He Luting
Chinese Music Research Institute of the Shanghai
Conservatory of Music and a member of the Faculty of the
International Conducting Institute (ICI) in Czech Republic.
In 20106, he was selected as one of ten outstanding conductors
by the China Nationalities Orchestra Society. In the same
year, Tsung Yeh was also appointed as the Expert of China
Thousand Talents Programme.
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Li Baoshun started learning violin from his brother at the
age of seven and learning erhu since eight-year old. In 1983,
he gained entry into the China Conservatory of Music and
studied under renowned string master Liu Mingyuan and
was trained by Zhao Yanchen, Jiang Fengzhi, Lan Yusong,
Wang Guotong, Zhang Shao, An Ruli and Ji Guizhen
respectively. In 1978, he entered the Fuzhou Military Airbase
Cultural Troupe. After his graduation in 198y, he joined the
China Central Chinese Orchestra and was its erhu sectional
principal in 1988. In 1995, he was the Acting Concertmaster
of the China Central Chinese Orchestra. In the same year,
he was appointed the Concertmaster of the Asia Orchestra
comprising of musicians from China, Japan and Korea.

Li Baoshun has shown his talent in music since young,
claiming many prizes along the way. He has been invited to
perform in many big-scale performances locally and overseas,
including Asia, Europe and the United States. He has
frequently performed as a soloist with many orchestras,
conductors and composers from China and overseas.
Li Baoshun joined the SCO in late 1997 and is currently
the Concertmaster.
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Yu Jia began learning pipa at the age of four from her father
Yu Song Lin, and entered the Central Conservatory of Music’s
Junior Department at age of nine. She has studied under
pipa master Li Guanghua and won numerous awards. In
1997, she graduated from the Central Conservatory of Music
with a Bachelor of Arts degree. In the same year, she joined
SCO, and is currently SCO’s pipa principal. In 2018, Yu Jia
entered the China Conservatory of Music to study a Master’s
degree in pipa. She graduated in 2021 and is currently
pursuing a Master's degree in zhongruan.

Yu Jia was invited by the National Experimental Chinese
Orchestra in Taipei and its conductor, Chen Teng-Hsiung, to
take part in a collaborative project and performance, the
Ink-splashed Immortal. In Mexico, Yu Jia has also shared the
stage with conductor, Chen Zuohuang, to perform a pipa
concerto, Spring & Autumn. Working with Taiwanese label
Poem Culture, she has recorded four pipa albums dedicated
to solo and concerto music. Over the past few years, she has
also been invited to participate in arts festivals in Denmark,
Mexico, Hong Kong and Singapore, receiving good reviews
for her appearances.

In SCO, Yu Jia has performed as a soloist with many well-
known conductors in concerti such as The River Red, Se, Anger,
Capriccio of the Ancient Path, Hua Mu Lan, Spring & Autumn
and Joy of a Toast & Whirling Dance. SCO has specially invited
well-known composer Liu Xijin and Kuan Nai-chung to
compose pipa and erhu concerto, Tian Yuan and pipa concerto,
Flying Asparas. The award-winning piece performed by Yu
Jia — pipa concerto Arise, You Lion of Glory! — won the
Composition Award first prize at the Singapore International
Competition for Chinese Orchestral Composition 2015 and
also garnered the most votes from the audiences.

In September 2019, SCO embarked on a four-city concert
tour to Europe. Yu Jia performed Arise, You Lion of Glory by
Gordon Fung Dic-Lun, in Berlin and Prague, and her
performances had received well acclaims.
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On the evening of 30 March 2024, the Singapore Chinese Orchestra (SCO) presented a heartfelt
concert “Confluence” at the Suzhou Culture and Arts Centre, located by the picturesque Jinji Lake
in Suzhou, China. This concert was not only a tribute to the 3oth anniversary of the establishment
of Suzhou Industrial Park — the crown jewel of China-Singapore relations, but also an opportunity
to showcase the unique and distinctive Nanyang style of SCO to international audiences.

Subsequently on 5 April 2024 evening, the National Centre for the Performing Arts in Beijing, which
is situated iconically next to Tiananmen Square, saw a high attendance of distinguished guests that
includes scholars, musicians, officials and prominent figures from all walks of life. As a guest performer
at the 2nd edition of Spring of Chinese Music Festival, the SCO made its debut at this prestigious
concert hall. This concert featured the same “Confluence” programme and attracted nearly 2,000
attendees who were eager to experience the charm of Chinese orchestral music from Singapore.

The repertoire for “Confluence” was curated by Conductor Emeritus Tsung Yeh and it features four
pieces, including local compositions rich in Nanyang culture and distinguished works by contemporary
Chinese composers. The repertoire exhibits both large-scale symphonic works as well as instrumental
concertos that showcase the virtuosity of the SCO’s soloists.
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The opening piece Tapestries - Time Dances and the final piece Zheng He - Admiral of the Seven Seas were
composed by former SCO resident composers Eric Watson and Law Wai Lun, respectively. Both
compositions were winning entries in the inaugural Singapore International Competition for Chinese
Orchestral Composition in 2006. The competition aimed to attract talented composers to create “Chinese
orchestral works with strong Nanyang musical flavour”.

Tapestries - Time Dances incorporates elements of Indonesian Gamelan music and traditional Indian
music with a quartal harmony that is better suited to Chinese orchestral tuning, thereby breaks cultural
boundaries and explores the possibilities in timbre. The percussion and plucked string sections are
particularly notable. A symphonic poem, Zheng He - Admiral of the Seven Seas, was inspired by the
voyages of Zheng He, whose travel routes passed through the Straits of Singapore during the Ming
Dynasty. Composed by Law Wai Lun and premiered at the 2005 Singapore Arts Festival, this work
combines historical themes with elements of romance, drama, vocal performance and Malay dance. For
this tour, the composer has specially arranged the piece into three movements: Wandering Spirits, The
Voyage and Sea Destiny.

The huqin concerto Fire Ritual, composed by Chinese composer Tan Dun, evolved from the soundtrack
he created for the film “1937”. The work reflects on war, commemorates the deceased and expresses a
longing for peace. This piece flaunts exceptional creativity in terms of spatial and ceremonial experiences;
with some of the musicians surround the audience to create the atmosphere of a ritualistic ceremony.
Concertmaster Li Baoshun promises to build a soundscape of great emotional depth with his solo
passages on the erhu, gaohu and zhonghu.

The pipa concerto Stairway to Heaven performed by principal pipa Yu Jia was composed by Chinese
composer Luo Mai Shuo. It was inspired by the ancient Shu culture’s Sanxingdui ruins. The piece
features the mythical “Celestial Tree” as its central image and illustrates the primitive sun worship of
the ancient Shu people. This work displays musical primitivism with the solo sections that showcase
exceptional technical skill and artistic brilliance.

Marching onto the global stage with artistic maturity, the China concert tour “Confluence” not only
garnered numerous overseas fans for SCO but also created cherished memories for all performers.
Tonight, the homecoming musicians are pleased to indulge their fellow Singapore audience with the
“Confluence” of Nanyang culture in Chinese orchestral music.
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The composer was intrigued and inspired by the examples of tapestries woven as historical documents,
the stories told by the rich colours and inter-weaving threads and this piece attempts to weave the many
strands of Nanyang history together with the glorious colours of tapestry.

Nanyang refers to Southeast Asia in the 19th and 20th century when migrants venturing from Southern
China, India and other places, established a life for themselves, and both integrated with and influenced
the local culture. In this work, the composer aims to re-tell their history, journey and life through the
tapestry of his music. The structure of this piece of music is cyclical - pausing as it moves along; lingering
over a stretch of melody or harmony but always with a central theme recurring. Its uniqueness also stems
from the fact that it draws from diverse influences including Southeast Asian gamelan orchestra, Indian
classical and Western orchestral music. The sub-theme “Time Dances” is derived from photographer-poet
Carlos Reyes-Manzo’s poem from his collection of poetry Oranges in Times of Moon, a description his
artistic experience.

This work was awarded the First Prize at the inaugural Singapore International Competition for Chinese
Orchestral Composition in 2006.
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Born in the UK, Eric Watson received musical training at Trinity College of Music his principal
studies being piano, violin, composition and conducting for which he was awarded the Ricordi
prize. He has lived in Singapore since 1991 and is active as composer, conductor, and pedagogue.




His experience embraces opera, musical theatre, film and television, writing scores in many
different genres.

In 20006, Eric was awarded first prize in the first Singapore Chinese Orchestra International
Composition Competition with the work, “Tapestries I - Time Dances”; and in 2011, he wrote the
first prize winning piece “Aftermath” for the Singapore Piano and Violin competition. In 2014,
Eric was awarded the Kuo Pao Kun Award in Arts and Culture for New Immigrants. From 2016 to
2018, he was Composer-in-Residence to the SCO.

Eric takes a special interest in teaching classical and contemporary orchestration, composition,
jazz and improvisational techniques and he is one of the composers and conductors for the Asian
Traditional Orchestra, active as performer, composer and lecturer in many parts of South East Asia,
China, Japan, Australia and Europe. In 2019, Eric Watson was conferred the Cultural Medallion,
Singapore’s highest award in recognition of artistic excellence and distinction in arts and culture.
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Composed by Tan Dun

I R ERMRIBIR MBS E1995F NAEH FR1937> NERSEN RS OEMNRIERZEE AN EH, B
BTHERKNHEER. <A MEFEEENERTAESEES K, L RIEIEZ” B, ithR
ENFAREH —HHESHAREM AT B, fRBAEML RN SR REES ETHITRE . BRI
5iTH R, URAFHEZTENRIR, REMILE. SHREHHE T RHA, ATHRAT X HRIE
BRBBMNE S ROEHE, AR RBFENRESRA A, BLAHATMNENENHE, A
PN

The composer rearranged this piece from the original music he composed for the movie Nanjing 1937 in
1995. This Chinese bowed string instrument concerto revives the sad tunes from Chinese history. Fire
Ritual incorporates China’s traditional ritual music and palace music, using the concept of “orchestra
theatre.” The soloist uses zhonghu, erhu and gaohu to play the melody of the two main themes. The
orchestra divides into two sections, one playing on stage and the other in the audience seats. The ancient
traditional ritual music is re-enacted using the orchestra, percussion and human voices echoing each
other, creating spectacular antiphonal effect. It is as if every instrument is given a soul. The remembrance
of the national tragedy and mourning for those who lost their lives during the war is sincerely expressed.
It depicts the rich and meaningful expression of this piece and spreads the desire for world peace, which
is visibly moving.

BE, ERPEFARMEER. NS AEERREZNZEAE. KEB. 2R BEFE
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Tan Dun is a renowned Chinese composer and conductor. His works are widely performed by
symphony orchestras, opera troupes, art festivals, radio stations and TV all over the world; his
influence on the word music scene is undeniable. His music compositions crossed classical
and modern, eastern and western, multimedia and performing arts. He has won numerous
major international music awards including the Grammy Award, Oscars Best Original Music,
Grawemeyer Award for Classical Composition, German Bach Award, Shostakovich Music Award
etc. He was given the title of Best Composer by Musical America and was named as One of the
Most Important International Composers by the New York Times. Tan Dun was also awarded 2oth
Century Classical Master Composer by the Ministry of Culture in China.
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Composed by Luo Maishuo
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“The Bronze Tree of Sanxingdui represents a plane beyond the material world of humanity.
The divine tree comprises of a trunk, birds, and flowers that reach up to the heavens, a depiction
of humanity’s imaginings of a divine connection.” —— Lawson, English Researcher

There are many divine trees in classical Chinese mythology. The most well-known ones being Fusang, Jianmu, and
Ruomu, which as legends have it, grow respectively in the east, central, and west of China. The similarity of these
divine trees to Yggdrasill, a divine tree in Norse cosmology, reveals the common paradigm and conception of the
world across different cultures. Such a pattern reflects how early civilisations perceived nature and the universality
of their worldviews, captured in the form of myths. Divine trees are imbued with various features and functions.
The Bronze Tree of Sanxingdui is a composite of several divine trees, such as Fusang and Jianmu, and one of its main
roles is to extend its reach to Heaven. This concerto depicts the awe inspired by the Sanxingdui tree from various
aspects. The five movements come together to celebrate the tree’s significance as the heart of the world, alluding to
the Ancient Shu people’s reverence of the sun and their longing to ascend to the heavens. Hence, the Sanxingdui
tree is also referred to as the Stairway to Heaven. The movements of the concerto are named, respectively:

I.  Sun and Moon: The Sun and Moon are primordial forces worshiped by our early ancestors, the forces
of creation, and the rulers of the world!

II. Divine Tree: A towering and majestic tree standing between Heaven and Earth, emitting a warm glow.

III. Golden Crow: Legend has it that there are ten sunbirds on the divine tree, each one representing a sun.
A bird, bearing a sun, flies across the sky every day, completing a cycle every ten days.

IV. Reaching to Heaven: A very special person, a wielder of mystical powers and a messenger of the gods
— that is the priest.

V. Auspicious Dragon: A totem of the Chinese people, a power beast that can scale the heavens and shake
the earth, a guardian of the Chinese civilisation!

The Sanxingdui Divine Tree is a great embodiment of Chinese cosmological beliefs and a physical relic from
centuries past. It can be seen as a vivid portrayal of the mythical consciousness of our forebears, showing
us how they thought about the contact, harmony, and interconnections between heaven and humankind.

TR, FESRERIEMARBID, Bl FREHTAE A RIETRE R, e RMERF R EWIE
B, KEBLZA ERIEH. MESERENTE S G, thEZREERNIMNIRNE RTREREFRE.

Luo Maishuo is a lecturer at the China Conservatory of Music composition department. He graduated
from the Moscow State Tchaikovsky Conservatory, with excellent results and obtained his Associate
doctorate. Upon graduation, he began performances as a composer, pianist and conductor, where he
performed in many prestigious concert halls and music schools.
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Composed by Law Wai Lun

14055, MAFSHE AR AN, FEZT/\F, FR=TFRE, TR T IETRIBIRFAREI2E. 14335,
hEFECR T EFNAER, REFRH. BT EF00EFL SR, SHMFERAZEY, ST EHE
R BIAFURBA R ZIBIRE] B LEB—A-BFD , FH MK ZARTI2005FE R ZMWEIF B LHE—A-
WMFD , FFEBREADRENST REZM, BRR =D REABRRERHRERA . ERUEIRIITTE, MABF
HIBZETHA, YhA AT FF AR .

o B—RE G — XN REMRIFES, MR T X—REFENEMLGR, BHBUEDRIBMLEE, KA
ARWFRFTE, BEEGZABMAEEMARE, ARAESRERERENESF.

o BRE CEBE —EXNMREBITESEREBMHKIESEL, ERMTABFAMATFRIRE, B
ERFBITEENIERRE.

o BZRE OB —IREMLY, SNAMNBIIEEXEARBSEY, TEH—BRFEETH. XMRE
M EZREIENEFR, ERTHMMAFEXMELTHILNHARZZE.

The year is 1405. Over 28 years, Zheng He sailed through more than 30 countries with his grand fleet of ships,
and accomplished what other maritime explorers of his time have never done before. On the return trip of his
7th journey, Zheng He died from an illness. To commemorate the 6ooth anniversary of the great voyages of
Zheng He, SCO commissioned a grand work that featured vocals, narration and orchestra, in an epic production
for the Singapore Arts Festival opening show in 2005. This newly arranged version of The Admiral of Seven
Seas - Zheng He, is a symphonic poem that condensed the essence from the original four-movement score, into
a three-movement orchestration for the Chinese orchestra. The narration is told in flashbacks, starting from
Zheng He’s sea burial, then flashed back to the start of his grand journey through the seas.

«  Movement I: Wandering Spirits
First half of the movement depicts the sombre sea burial of Zheng He, while the second half of
Movement I fictitiously portrays Zheng He’s wandering soul reminiscing his childhood in Yunnan, and
his younger days when he served the Prince of Yan, Zhu Di.

. Movement II: The Voyage
Through different music themes and variations, the Voyage depicts the grand set-off of fleets of ships
600 years ago, at the Liu Family Harbour, in current day Suzhou. Zheng He’s fleet sailed passed and
stopped by different countries in Southeast Asia during his voyage.

«  Movement III: Sea Destiny
Zheng He not only boosted cultural and diplomatic exchanges between China and Southeast Asian
countries. Legend has it, he also brought two lovebirds of different cultures together - the Melaka
Sultan Mansur Shah and the Chinese Princess Han Li Bao. Movement III begins with the portrayal of
marriage between the Sultan and Princess Han Li Bao, in rich and lively Southeast Asian style.

THCHERE L, EUTFhRERZR 1956 FEAPAFTREGN A, ZINES5FTRER; BE
BEINR, REERPNRE —FHERZIERRNEBZIRE, MMARE; 1962F BT REEHER, ITMX
HEZZEH RGO 20178, ZHRRTFMBE AT RERE —FMBE UK. HBRELER
piihs; &P NEi b EiN P

Law Wai Lun was born in Shanghai, China, and graduated from the Central Conservatory of Music.
He was accepted into the Affiliated High School of Central Conservatory of Music in 1956 where he
studied piano and music theory. Due to his stellar performance, he was allowed to take college-level
composing classes under Professor Su Xia in his final year in high school. Law was admitted directly
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into the university’s Department of Music Composition in 1962 where he studied under renowned
Chinese composer Du Mingxin. In 2017, he was conferred the Cultural Medallion, which is the most
prestigious award an artist can receive in Singapore. Law was appointed as the Composer-in-Residence
of the Singapore Chinese Orchestra in 2012 and 2018.
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SCO Concerts

B 5A /B iE]
Date/Time

BRE

Concert

N4 SRB & SR T SCO Concert Hall

12.10.2024 FEFA

B Hi75 SAT 7.30PM Towards the Light

02.11.2024 MEIMIR KT S HT IR E

£ Hi75 SAT 7.30PM Ode to Peking Opera: Zhang Lie and SCO

01.03.2025 PR ZRBSHINKEREA
£ H75 SAT 7.30PM Dreamscapes: Pang Kapang and SCO
26.04.2025 RFELNT: XUE SN R E
B Hi75 SAT 7.30PM Feng Ya Song: Liu Ju and SCO
U AEAEESRS GALA 1 EAEKHRF] CHAMBER CHARMS
W KUMRE MASTER SERIES [ REEZRFI FAMILY CONCERTS

J\EZZZ VIRTUOSO SERIES
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SCO Educational & Outreach Concerts

BESTEESRE HEA bii) =
Educational & Outreach Concerts Date Venue

HRERS 10.08.2024 T B FR AR
Community Series Woodlands Galaxy CC MPH, Lvl 1
FRERS 1 08,2004 KERTAE
Lunchtime Series UOB Plaza Atrium
Community Series Senja-Cashew CC MPH, Lvl 1
RIS MREEZMRE, FNEEY T
SN 09.11.2024 Singapore Botanic Gardens Shaw
Music Oasis .
Foundation Symphony Stage
?‘ilz%lﬂj:\% 16.11.2024 ﬁﬁﬁ'fﬂ/ \rl:lZB
Community Series Ci Yuan CC Theatre, Lvl 2
NP b i 6]
S R TSR
ziogriu‘:];itz Series 15.03.2025 Town Square @ Potong Pasir
Y (beside Blk 142)
REERE 17042025 BEEREESRE SR

Campus Rhapsody NAFA Lee Foundation Theatre

MIBEEREFEREATRS
SNYCO Concerts

N3 4 R E & &R T SCO Concert Hall

27.07.2024 A
E 875 SAT 7.30PM Legacy Il
21.12.2024 EEEY

E H7% SAT 7.30PM Youth Rhapsody
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Be a Friend of SCO!

Eﬁiﬂﬁﬁﬂﬂﬂ;&—.@/’%ﬂ’\]/’%ﬁ, BAZHELREF.
. BOERBSMRLETRNER!

BEMLTR AORFMEERASZTRE2RER, ZHNE

Friends of SCO, Singapore Chinese Orchestra’s membership programme, gives orchestral music lovers exclusive
privileges such as priority booking, complimentary tickets to SCO concerts, discounts and more. You will also be
invited to our SCO events!

TRlEF, MRLE
BRERBSE5RFERETRNEIVER. ERRE
RIE NREAWEDRES, HENEER
B MERTARENRERREEB R FEE
ZEMEMSE, EXSIMFRERB AT RIEEN, 3
ZHEE.

Inspiring Insights

Friends of SCO enjoy access to an exclusive series of
activities throughout the season. Get the chance to
meet SCO musicians at media events and the annual
members-only Chinese New Year celebration.

Exclusive Benefits

Members have first access to the best seats. Be the first
to book for our concert season with priority booking
when a new season is announced.

ZARK, UMREKR
WM EREARTUER), 45
KK

XFFRE, RS
B S AR IR REAME I, R BT
MM ARNE—RNERE, BN BSFRNER A
REFE MRS, BERBEAANE, EATX, 1L
TRAESR, SSHHE.

FIRSREE. REE

Musical Connections
Be part of a community of fellow music-lovers and meet
like-minded people at SCO events.

Support the Singapore Chinese Orchestra

Your membership supports our concerts with world-
famous maestros and virtuosos, our impactful learning
and community showcases that inspire people of all

EERKR

ages through the wonder of music.

Gold Friends
SCO Membership (1 Year) S$200 (S$218 with GST)

—F £ S$200

(S$218 BIFEIHZRHH)

EREEN (SEEE$360) :

REMIHAENE R IEZH50%3740
(PR Category 1+ Category 2Z1f}) *

25% BlEE RS 1ERM

45K F R Category 2 I 1E (SIS RAS) *
25K & R< Category 2 FII1Z (£EHB#H) *
I8 1 FR HE 55 R 14 5% 19 T N R A AR R 19 AR
SHIRE

TRFERBIEZHE10%F (it 5 4

vV VvVvVvVvVvYVvY V

One-year Membership Benefits

(worth more than $$360) include:

) 50% off concert tickets Category 1 and Category 2
tickets (during season launch period) *

25% off concerts tickets (year-round)

4 complimentary Category 2 tickets (upon sign up) *
2 complimentary Category 2 tickets (birthday month) *
Invitation to Friends of SCO events

SCO monthly e-newsletter of our upcoming

concert information

10% off retail prices at Kinokuniya Singapore
bookstores (Terms & Conditions apply)

\AA A4

RER
—ELTR S$80 (S$87.20 DIE M EF)

RERBEH (SMEBESS$240) :

MEBTF RFHNE R TRZH50%IN
(PR Category 1+ Category 2Z1f}) *

15% BlE & R 1R

25K & R Category 2 B 1ZE (SIS RAT) *
25K F KK Category 2 KII1ZE (£H AH) *
ZBHERERESFETUER)
I8 3 A BB 5 R R 3R 15 5 R A
SHWE
TFERFPERBEZH10%ITH (5% 1H)

LIRS R

VvV VVvVVvVVYVY V

Silver Friends
SCO Membership (1 Year) S$80 (S$87.20 with GST)

One-year Membership Benefits
(worth more than $$240) include:

p 50% off concert tickets for Category 1 and Category
2 tickets (during season launch period)*

p 15% off concerts tickets (year-round)

p 2 complimentary Category 2 tickets (upon sign up)*

p 2 complimentary Category 2 tickets (birthday month)*

p Invitation to Friends of SCO events

p SCO monthly e-newsletter of our upcoming
concert information

p 10% off retail prices at Kinokuniya Singapore

bookstores (Terms & Conditions apply)

MR ET NI R E &R T S DRI R KA S RS

* Applicable to SCO regular concerts held at SCO Concert Hall only

*
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MR EFARAMNEMZARRA G, ERME—NEVERRERE. BTENNELY, BNDFE
ZHUNMMEECATIFBRAVARE S, LN HE RS T BRORRBEHEIERI
MU TEREMRYEBEATE. IMKERASRABIY, FEBRRYTZE25ENHSHE
M. FZEUTHIER IR

We pride ourselves as Singapore’s only professional national Chinese Orchestra. Besides partial
funding from our government, we truly need the support from generous corporate and individual
donors like you to help us continue on with our endeavours. Every contribution will help SCO fulfil
our vision to inspire Singapore and the World with our music and to create better programmes for
all to enjoy. SCO is an approved Institution of a Public Character (IPC). All donations are eligible for
a 2.5 times tax deduction. Please refer to the various donation methods below:

f&mTi@d GIVING.SG . . )
T _Eigsh www.giving.sg/singapore-chinese-orchestra

SCO GIVING.SG

PayNow [ fR1T%#:

PayNow/ Bank Transfer UEN: 199603271D

* &3 Note: Account Name: Singapore Chinese Orchestra
EIEIBET PayNowiBH Z BRI M Company Limited
MABTELRER3ATIER R, B4/ Bank: Overseas Chinese Banking Corporation Ltd
TAZE (. FHSW) KEH Branch Address: Main Branch
Mk SHRRABRIEE.

Bank No: 7339
Branch No: 501
Account number: 501-347116-001

Please send us your organisation/
personal details within 3 working days
after making your donation if you need a
tax-deductible receipt to be issued to you.

SER e e . .
By Cheque 1K 2 =X fH45“Singapore Chinese Orchestra”, ZHZE
. Please make cheque(s) payable to “Singapore Chinese Orchestra”
* %7 Note: it
BABHI AR, (IS, FAL and mail it to:
S/ EE R ERE R AL, 7 Shenton Way, Singapore Conference Hall, Singapore 068810
AZFBFE M.
Please send your organisation/personal You may refer to the following link for the details required.

details with the cheque if you need a
tax-deductible receipt to be issued to you.

REBFMEESRMEERSH, AUTRRE20255FRIAEEEA. RINSMEELL LA FTXHTER,
R ENER S

With the announcement from MAS for cheque payments to be phased out by end 2025 and beyond, we would like to
encourage you to consider making your donation via the various online payment methods as stated.

WWww.sco.com.sg/en/support-us/sponsorship-donation

BRHMEZFE, BB SRR

For any further enquiries, feel free to contact:

YR | BF5E Ms Lim Fen Ni / Ms Deng Xiuwei

Tel: 6557 4045 | 6557 4010 « Fax: 6557 2756
Email: fnlim@sco.com.sg / dengxw@sco.com.sg

FERETBEIETIHAERE cot XA ERE AL BEFEERBR, BEMEA].

Donations ($100 & above) will be acknowledged in the house programme. Please inform us if you wish to remain anonymous.
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$$1,000,000 and above

Temasek Foundation

S$$100,000 and above

Lee Foundation
Mr Wu Hsioh Kwang

S$80,000 and above

Mrs Goh-Tan Choo Leng

S$50,000 and above

Mr Li Jinzhao

S$30,000 and above

Chan Kok Hua « & E 1 fk7
Daiya Engineering & Construction Pte Ltd

Tan Chin Tuan Foundation
Mr Patrick Lee Kwok Kie
Mdm Zheng Haitang

S$$20,000 and above

Asia Industrial Development (Pte) Ltd

Bengawan Solo Pte Ltd

Cosco Shipping International
(Singapore) Co. Ltd

Far East Organization

Hi-P International Pte Ltd

Kwan Im Thong Hood Cho Temple

Leung Yun Chee and Sons Realty Pte Ltd

Poh Tiong Choon Logistics Ltd

OUE Foundation

Resorts World at Sentosa Pte Ltd

Trailblazer-LHL Fund

Woodlands Memorial

Dr Rosslyn Leong Sou Fong

Mr Lu Yonggiang & Ms Liang Qing

Mr Ng Siew Quan

Mr Oei Hong Leong

Mr Teo Kiang Ang

Donors List (January 2023 — May 2024)

S$15,000 and above

Serial System Ltd

S$10,000 and above

Bank of China, Singapore

BinjaiTree

Gallery NaWei Pte Ltd

Haidilao Hotpot

Hong Leong Foundation

Hong Leong Holdings Ltd

Imperial Treasure Restaurant Group Pte Ltd

Industrial and Commercial Bank of China,
Singapore Branch

Keppel Care Foundation

Meiban Group Pte Ltd

Millenia Private Limited

Mukim Investment Pte Ltd

PetroChina International (S) Pte Ltd

PSA International Pte Ltd

Scanteak

The Ngee Ann Kongsi

Union Energy Corporation Pte Ltd

V3 Brands Pte Ltd

YTC Hotels Ltd

Mr Du Jun

Mr Ke Hongjing

Mr Lee Woon Shiu

Mr Lei Ke & Mdm Peng Xialin

Ms Lin Yumin

Mr Liu Qi
(Wellwield Investment Holding Pte Ltd)

Ms Vickie Lu

Mdm Lu Weiging

Mr Tan Hsiao Wei

Mr Tan Wan Chye

Mr Daniel Teo Tong How

Mr Zhong Sheng Jian

S$$6,000 and above

Ms Florence Chek



S$5,000 and above

Lulu Furniture (Singapore)
Tanoto Foundation

Mr Robin Hu Yee Cheng
Mr Seng Chee Kian Jackson

S$4,000 and above

Kosin Structure Pte Ltd
Robert Khan & Co Pte Ltd

S$3,000 and above

Huilin Trading

Nam Ho Travel Service (S) Pte Ltd

The Late Mdm Lim Siew Chuan

S$2,000 and above

Allen & Gledhill LLP

Atech Integration Engineering

Nikko Asset Management Asia Limited

Ms Chek Heng Bee

Ms Dawn Chia

Ms Dai Yarong

Dr Maria Helena Dieleman
Mr Lim Eng Chuan

S$1,000 and above

Char Yong (Dabu) Association
New Central Pte Ltd

Pek Sin Choon Pte Ltd

Ms Goh Eng Cher

Mr Lim Wei Sen Lance

Mr Tay Woon Teck

Mdm Xiao Li

Mr Yang Ji Wei

S$500 and above

Anne and Roy Dyster

Mr Cheng Xiaohui

Mr Ho Koon Jeong Derek
Mr Shen Zhou

S$500 and above

Dr Tan Yuh Huann

S$300 and above

Mr David Liew Tze Wei
Ms Qu Yingli
Ms Tan Bee Yong

S$200 and above

Ms Ng Keck Sim

Mr Ow Song Sim Dennys
Ms Quek Mei Ling

Ms Wendy Soo Fei Jien

Mr Tan Cheow Min

Mr Wang Chenwei

Dr Victoria Wong Hwei May

S$100 and above

Mr Ho Shen Yuan

Mr Kwek Shi Chin

Mr Lau Kok Peng Eric
Dr Lee Hui Mien

Ms Luo Ya Hui

Mr Ong Kian Boon
Ms Goh Puay See

Ms Tan Bee Yong

Mr Tan Joo Hock
Miss Rosemary Tan
Mr Wang Liang, Vincent
Ms Zhang Wanying

Sponsorships-in-kind
EBRERBZ T

Createurs Productions Pte Ltd
DWHQ Branding Agency
Huilin Trading

Rolton Productions
TPP Pte Ltd

Yamaha Music (Asia) Private Limited
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BIE8#E Principal Conductor
FRETE Quek Ling Kiong

Bl454E Associate Conductor
B Moses Gay En Hui

5EE&351E Conductor Emeritus
ZEHA Tsung Yeh

IFH{EBZR Composer-in-Residence
FRE Wang Chenwei

=t Gaohu
=FIR (REERE/RZEERK)

Li Baoshun (Concertmaster/
Strings Section Leader)

BES (SHEERE)
Zhou Ruoyu (Gaohu Associate Principal)
EA{HER Hu Chung-Chin
ZE LiYuan
% IR Liu Zhiyue
1% She Ling
W SE% Xu Wenjing
FXF] Zhao Li

Z#A Erhu
X&Ite (Z# | 5 FE)

Zhao Jianhua (Erhu | Principal)

AR (ZHIERF)
Zhu Lin (Erhu Il Principal)

MEE (28 | BlEE)
Ling Hock Siang (Erhu | Associate Principal)

ZER (2 I EERE)

Li Yulong (Erhu Il Associate Principal)
SR I Ann Hong Mui
FRiM4E Chen Shu Hua
FBE X Cheng Chung Hsien
HHER Hsieh I-Chieh
R4 Qin Zijing
JLFF Shen Qin
F%LE Siok Li Chin, Deborah
B2 2 Tan Manman*
FIYLF] Tao Kaili
EWF Yan Yan
K#M2 Zhang Bin

FtH Zhonghu

MR (EF)
Lin Gao (Principal)

R (BIERE)

Wu Kefei (Associate Principal)
BFEHME Chia Wan Hua
S7%R Goh Cher Yen
RI&1& Goh Hock Jun, Shunta
kI Neo Yong Soon, Wilson
E 1B A Wang Yi-Jen
E %31 Wong Qin Kai

XK1= Cello

®wE (EF)
Xu Zhong (Principal)

7ix (BIEF)
Tang Jia (Associate Principal)
BRZ Y Chen Ying Guang, Helen
=8 Huang Ting-Yu
WEHERR )i Huiming
7#&IER Poh Yee Luh
SCEEE Sim Lian Kiat, Eddie
B Xu Xuena

{1225 Double Bass

HE (E )
Zhang Hao (Principal)

ZF T Lee Khiang
B2l Qu Feng
FIEIE Wang Luyao

%% Yangqin
gEE (EHF)

Qu Jianging (Principal)
53X Ma Huan

EE .
EEE Pipa

ars (HF)

Yu Jia (Principal)
[ % Tan Joon Chin
FE BT Wang Siyuan
5K R Zhang Yin

W% Liuqin

BI{EEE Seetoh Poh Lam
5KW Zhang Li

Orchestra



HAfT Zhongruan

ERZ FE Cheng Tzu-Ting

GE 1 Foong Chui San

R Koh Min Hui

RZE Liang Ming-Huei

# 8% Ngeow Si Ming, Jonathan
=3% / #Bt Sanxian [ Zhongruan

R RIS K/ ZERF)
Huang Guifang (Plucked Strings Section
Leader/ Sanxian Principal)

KRt Daruan

U5 Chan Jing Wen, Kenny
£ Jing Po

UR3E Harp

Z 1@ Liang Guoting, Fontane

™% / 15 Guzheng [ Percussion
W (HFEIERF)

Xu Hui (Guzheng Associate Principal)
EHE Qudi
FEM (RITHE MK/ EFERF)

Yin Zhiyang (Winds & Percussion
Section Leader/ Dizi Principal)

ZER I Lee Jun Cheng
#3EH Bangdi
FIEH Lim Sin Yeo
FIZEF Ng Wei Xuan
KHE#/## Dadi/Xindi
%K% Phang Thean Siong
B7E Zeng Zhi
=& Gaoyin Sheng
R (EEHF)

Guo Changsuo (Sheng Principal)
F 7538 Ong Yi Horng

* %2534 Not in Concert

MBERER (REBERSEIER) BFREXTRIRFHED.

A& Zhongyin Sheng
B35 Cheng Ho Kwan, Kevin
#5080 Yang Sin-Yu

{EZZE Diyin Sheng

MREME Lim Kiong Pin

= E Wil Gaoyin Suona
Frt (W /EERF)

Jin Shiyi (Suona / Guan Principal)
B (BERF)

Chang Le (Associate Principal)

FE Wi Zhongyin Suona

ZHHE Lee Heng Quee
=N Meng Jie

RHAEFWIM Cizhongyin Suona
B4R A Boo Chin Kiah

{EEMWiMA Diyin Suona

3T Liu Jiang

& Guan

3K Zhang Shuo

¥TER Percussion
RRE (EF)
Boo Chong Wei, Benjamin (Principal)

HARR (BIER)
Tan Loke Chuah (Associate Principal)

X2 Koh Wen Jun, Derek
fRFRAX Ngoh Kheng Seng
SEE$X Shen Guogin
3KB5IX Teo Teng Tat
{EEBA Wu Xiangyang

All musicians’ names (except principal & associate principal) are listed according to alphabetical order.

BETEMLEHA, B9 EH. All information are correct at the time of publishing.
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Management and Administration Team

EEE

Management

T2 %5 Executive Director
A&l Ho Wee San, Terence

BIEBTHEE (TBSHE)
Assistant Executive Director
(Programmes & Production)
[£% & Chin Woon Ying

BHEfTEURE (B EE)
Assistant Executive Director
(Corporate Services)

K% Teo Bee Lan

EE (MB551
Head (Finance & Accounts Management)
BHELJL Chay Wai Ee, Jacelyn

FE (I5SHRE)
Head (Development & Partnership)

#IFE Lim Fen Ni

EFE EARTH)
Head (Artistic Administration)
B E X Loh Mee Joon

EE (BFREHE)
Head (Concert Production)
Mikami Naoko Su

TE (BHEE)
Head (Facilities)
[ E % Tan Kok Siang, Collin

EE (THER)
Head (Marketing Communications)
3K ;&3 Teo Nien Tuan, June

EARITH

Artistic Administration

£218 Manager
G Lum Mun Ee

BIB42IR Assistant Manager
TEfE R Shi Beixi

PITE (FRNKERLESE)

Executive (Singapore Chinese Music Competition)

Z=37{Y Lee Boon Gee, Brenda

& 55 Orchestra Librarian
ZSR%F Lee Le Xuan, Sherman
SEEEES Sim Wei Ling, Avilyn

ZARER

Artistic Planning
£238 Manager
3K Teo Shu Rong

BhFB42IR Assistant Manager
ERE&#2 Kng Eng Chuan

=&MITH Senior Executive
#3558 Ng Rui Jun

34 Intern
#F 71 Cyril Ngai

BREHE

Concert Production

AlEE Stage Manager
ZFEK Lee Chun Seng

B&MITER Senior Executive
237K Lee Kwang Kiat

EIatHA R Sound Coordinator
R ER Leong Zhi Cheng, Samuel

BERELT Senior Technician
Ahmad Hafriz Bin Berkath

$%M Technician
ZHT Leong Celine

=RESBHIE Senior Production Crew
Z i #% Lee Leng Hwee
%33 Tan Hong You, Benson



W SsHhE
Development & Partnership

BE&MITH Senior Executive
X375 Deng Xiuwei

S5 & ER
Finance & Accounts Management

BhERLZTE Assistant Manager
X3 F Liew Wei Lee
#FHH Wong Siew Ling

HMITH Executive
%758 Tan Siew Har

#1475 (RM) Executive (Procurement)
#HZ 3% Ng Kee Yan, Keleen
HZ 4 Peck Yin Ni, Jessica

ANTFRSTH
Human Resource & Administration
218 (A HHFIR)

Manager (Human Resource)
Bk Pang Qin Wei

BB E (REES)
Assistant Manager (Orchestra Affairs)

FRFEFA Lim Wan Ying

BhIELZIE (fTE0)
Assistant Manager (Administration)
FREHEL Tan Li Min, Michelle

w78 (ADBEIF)
Executive (Human Resource)
MEREE Lim Chui Hua, Julie

TR A
Marketing Communications

BhIELZI Assistant Manager
ZWH3% Law Li Yan, Rowene

=&MITH Senior Executive
MBI Jermaine Lim

NEEE Liu Xiaoxuan

O#ERR Ma Yaxin

& & Tan Yuh Jiun

=Z%BhIE Senior Assistant
B 8% Chow Koon Thai

MIEEIREF4E5KE

Singapore National Youth Chinese Orchestra

£218 Manager
MEEL Lim Simin, Joanna

BhEBLZIE Assistant Manager
ZS{R 1% Lee Poh Hui, Clement

A EE

Venue Management
BjIE42IR Assistant Manager
MZRHE Lim Jia Jin, Eugene

EREHHIER Senior Building Specialist
X358 Yeo Han Kiang

P17

Venue Marketing
SZEMITH Senior Executive
Ef£E Chang Jia Jun, Iris
FHAE Ng Zi Peng, Lloyd
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